DELIWWERY NOTE : 83407906 DATE : 23.08.2024 15:40:50 REMOTE TRANSMISSION

VALEO EMBRAYAGES
VENDOR - — . SHIPPING POINT ——+— ———  SHIP TO CUSTOMER
VALEC EMBRAYAGES Magna PT S.p-A.
VALEC EMBRAYAGES s N Logigti Vvia deli Ciclamini 4
= arvica Logis e
Site - AMIENS gleta 70026 MODUGNO
Route d'Hilbert 81, Avenue ROGER DUMOULIN ITALY
62630 ETAPLES SUR MER #0003 AMIENS CEDEX 2 Unloading point : 224
TEL : (33) 3.21.09.82.00 FR-FRANCE ATTENTION TO 3
Fax : (33) 3.21.09.82.99
Your contact : Expedition on : 23.08.2024 at 15:40:48
Vendor code : 18552265 .
. i Telephone H . Delivered on : 03.09.2024 at 15:40:48
Shipping instruction :
Order reason :
Term of payment : 60 days due net
£ Yoloud o055 00b¥ 5536 33313
Material Description Customer Material Shipped | Unit Packaging Qty | Packaging UnitNr | Qty per Kanban Nr Handling Unit
Customer P.O. Number Revision Level Quantity | of Unit Type Lot Nr packaging External call Nr
Origin - Destination Country  VALEO Material Number Measure Expiration date unit Nr
Triple Wet Clutch Piston Type 450N.A 248 250 12 00 6] PCE Emballage ficitif de p 1 314179820 6 314175820
2200537437
FR-IT CF78838A
Ship-teo Party's material : MO170841 )Ar Om%y.dﬂdamﬁ 7 o \/\whu.../,r Aa.cmw

ACIETTAZIONE MERCE . .
Quoantitd dickiorata; h .. " "
Quantizd & fettiva; P
Tips imbat.aggio: \H
Quaszizd imballic 4
Conformita alle schede d'imballa: ol

Data contrpllo: U‘.O\TJ QIJ._

Firma !

S ) KUE T Z NAGEL s,

_zls.
Vehiele Nz : Total groes welght ? 75,00 jite ] /.:m n__m‘ Qn.
// Trailer Nr : Total net weight : 75,00 XEM
/ Transport ID : Total no. of handling unica: 1
Trangpert: Mode : Total no. of boxes 1
Incoterms : FCA amiens Total volume H 0,00 DMO [ - ]
- SIGNATURE AND SHIP-TQ STAMP __T..__ﬂmé 0 - .._ru.nw A 1
The ownership of the products remains with Recelved in goad shape wilhout damage dus te transport 1€ Qﬁm:
4 valeo vetific [Page 1/ 1 |
until the total price has been paid by the

buyer.




/

1° exemplalre destiné au commettant ; (4 Retourner par le detnler transporteur)
1° Copy for: arderer (to be retunad by the final carrier)

y]. Kople fir Auftraggeber (vom letzten Transporteur einzuschicken)

No: ex20344504

Document Unique de Transport
LETTRE DE VOITURE

3 Im irfemat.

Ther den

s O

Toutes contestations relévent de la compétence exdusive du Tribunal de Commorce dont cepend e sldge de Ta sodleté figerant au “donneur dordre”.
Al corplaints arse uncer the extlusive competence of the Cormmerdal Crur fromwhich the head office of the *{onwading agency” depends fiom.

Gérichtestand Ist clat zixbindige Gericht fir dhas im Fefd *Speditew” bevarnte Lnternefmen.

Abmachung den

This carlage s subject mﬂsmﬂrgwdamem!?zmmrmmﬂ:mwﬁmmﬂtmmfaﬂnmﬂaﬂ Carviage of grods by road (CMR).

Dlesa Befirrbrurg nteriegt trokz ciner
Strallneterverkeby (CMA).

(e

§ 7446621 O |NTEANATIONAL Cetranspert est soumis, nencstard touke etatis contrals, & 1a Gorvention relative au contrat da transport ntematlons] de marchaoises por route {OMB),

LEH..
/%(mm/

y

Transport: Prix/Charge/ Prefs
1. 2 ER

H
g Eﬁ? Donneur d'ordre - Forwarding agent - Spediteur Date / Datum |
i [ee FLASH
“ 3 Advesse - Address
1 FLASH
H - VAT - USt-
E‘ EEEE VAR k we carry trust {7
E 'é.g $3§ncelﬂrad1 name/Name Agentur Shlpment -
%j-%ﬁ‘%’ ] a Number F Flo 4o P14 1YV |S
i 3 Nationat Intemational
!E i%_ 4| EXPEDITEUR - DEPARTURE - VERSEI\lDER DESTINATAIRE FINAL - FINAL CONSIGNEE - EMPFANGER
: gﬁ_sﬁ Raisonsocide- Nare- i N At T2 )~ AAMUENS — L£A Ralso soile - Name - iz 0 2L Cor N/ ISARS
2 =§§ Dot ot hee dentivenent thoriqa- TreveticelDaleanl Timeat colleton - gt Azt Boteef e s latson téoigue- Thereic Dt ane T of By - Gl Lzt
ﬁ% ﬁggg Date et hewre dartiva - Anival date and time - Ankunftszeitund datum Dats et hetr damivée - Arival date and tima - Ankunftszsit Lnd datum
%1 Dzt et hetre da départ - Dagp time - Abfahrtszeit und daturn . — Datle et hewre do départ - Depariure data and time - it L
g-!g_ !gg- 5| Adesedeprieendharg delamg T W OGEN ehesa- At Ziseadese: M/t b NS AT Y,
Y32 UM OULIN D) A AR ~| TR0 A MVCNT T
§§g%§ = g 'tréi‘ TN = l )
=33 } - - ) )
szg_gg_f Reéserves entuelss - Resanl W@tﬂﬂﬂﬂwy—&uﬁ% G50 Rserves évendueles - Beservations and o servaons - Bamehurgen:
Ll 8000-AER o8 )
EEEEE) Pﬂm‘ﬁm‘!'fﬂ'ﬂg{ﬁﬁh' 34 Personned contacter- Contact - Kontaht: e s
SERTUCH| NoWDUSIGUTARE- N SEYER TGE SN ! || NOM DU SIGHUATARE - NAME FTHE CONSVGEE - AME DS UNTERZECRY
Egaggg SIGNATURE DE L'EX ) 438 430 1 ; SIGNATURE:
Eed SIGNATUREOFTHEEQ%@;- 834 1 4 ‘
3-&! 'S |k 3
£ 3
Dililame | ommn | w7 g | e | [ e S
{/oF e

‘ q
Frafs Accesalres / Additional Fees/Zustitaliche Geblhren
1. 2. 3. 4.

Droits de deuane/Custom Dutles/ Zollgebihren
Auttres Frais/Other Charges/Sonstige Geblihren

Marchandises Dangereuses/ Danger
Non Tz N°ONU...
CIne Clves unee...
Neln Ja UND°...
Classe, Cass, Klasse..,
Groupe Embaltage, Packaging Group, Transportverpackung. . .
Transport sous temp. dirlgée/Temp, eontrolled transport/ TemperaturgefGhrte Transporte
D zon Oul; Températire:...
{3

[COves: Temperatire: ...
Nein Ja: Temperatus:...

Do, Annexes/Annexed Doc. fbelgefilgten Unteslagen ...

Goods/Gefalrgut

1° Transporteur / 1st Succesive Carrier 2° Transporteur / 2nd Succesive Carrier
1T ran;:;r;rteur ?Spturede ::hargel Transhipment /2. Transporteur Pﬁme[ de _f}wrgej Transhipment
== mschlag 1°-2° ag2°—3°
redspher code:R < /(' 2 3 % redspher coda: RO ,8 l {
AMHERE/WO.
Ralson Sociale/Name /Firma: Ralson Soclale/Name /Firmma: AWHEREWO
™ s Bate/Tatul
i ?Et LOG!STK S.R.L ?A}ﬂe‘&hﬂlﬁalﬁn Y JU Adresse-Tel/Adcess-T] FDAMOBILITYS.R.L. T Arrive du 1“’}:'¢an5n wedieddas
RD35573123 J3/347/2016 Artval of 15t Carrer uinlTulw] RO 47535124 Aortval of 15t Canfer 0Oka0
c rﬁgg,g Rogu, Nr. 2664, Gam. 1 Ankunft 1. Trassporteur SOFER 1 Arbamt 1. Transporteur
£STI, Jud. ARGES Date/Datunt s Carler stamp: Date/Tatur: ot
. dAmive do 24T sanfaaid o . Amive du 2*Transp. anedasaliie
icetss pato: A2 g D ~NA IL|| detsdizromn i i teense piate: (3, 39, Q@\B Aol of 25t Canfts Ooh00
P <~ t A Ankunit 2, Transporteur . Ankunft 2. Transporteur
= (lQM( CLAVDV]] patermaturs " GA\]B‘, LT RUeoLAL || pemtum L
Siren/Reglstratlon number/ m:’ zﬁm I:Ii:lh 'EI‘EI SirenfRegistration numbar/ @mgmma aoKO0O
Amtliches Kepnzelchen: Aefahet 2. Transporteoe Amtliches Kennzeichen: Abfahrt 2, Transporieur
Résarves/Obsarvations/ Observations/ Résarves/Observatlons! Observations/
Bemerkungen: Bemerkungen: Bemerkungen: Bemerkunger:
Signature/Unterschrift: Signature/Unterschrift:
3° Transporteur / 3rd Succesive Carvier 4° Transporteur /4 Succesive Carrler
L2 Tatepriey i g 14 Tarsporeu e S~
redspher code: redspher code:
A/WHERE/WO,
Raison Scciale/Name /Firma: Raison Sociale/Name /Firrna:
Adresse-Tel/Adress-Tel: Date/Datum: Adresse-Tel/Adress-Tel:
TAMivE A 1°Tratsn vesdesedvae
Antva) of 15t Cander O0n0O0
. Ankamdt 1, Transporteur
Carrier stamp: Cate/Datume L Carrier stamp:
license plate: m;‘ﬂ?x gonod ficonse plate:
Anfamit 2 Transpesteor
gta‘Da;“wrc tod
Slren/Reglstration rumber/ Depart dy 2"Trarsp, Py Siren/Registrali ber!
of 2nd Carsier h g on UMoor;
Amtiiches Kannzelchen: mmm OOROC Amlliches Kennzelchen:
Réserves/Obsarvations/ Ohservations/ Réserves/Observations!
Bemarkungen: Bemerkungen: Bemerkungen:
Slgnature/Unterschrlft: Signature/Unterschrift:

1=z, dasting AU commeettant {4 retourper par |e demiler transporteur) - et desting au dermiier transporteur - 3=ext, desting au destinataire final - 4™ex. desting au remettant lors de Ienlévement
for the last carrier - 3 copy for the final conslgnea - 4* for the sender at collection time.

1% copy for orderer (to be returned by the final carrder) - 2~
- 2. Kople fGr den letzten Transporteur - 3, Kople fiir den Empfanger - 4. Kogie flir den Versende

1. Kopie ftir Auftraggeber (vorn letzten Transporteur elnzuschi

-~ g™



